
Янь Шуюй никогда бы не подумала, что босс будет тем, кто «забудет свои разногласия» и
подойдет, чтобы помочь ей. Сын смерил девушку убийственным взглядом, и она так
нервничала и смущалась, что не знала, что сказать.

Конечно, она знала, что, зная, как обычно ведет себя босс, он ни в коем случае не пытается
помочь ей по доброте душевной – его смех был таким громким, потому что он не мог
дождаться, чтобы увидеть, что произойдет дальше!

Но момент его смеха был привлекающим и сразу же перевел внимание двух мальчиков,
которые пристально смотрели друг на друга. Янь Шуюй, держась за пресловутую спасительную
соломинку, немедленно объяснила своему сыну:

– Юаньбао, этот маленький приятель – сын дяди Чжоу. Тот дядя Чжоу, с которым ты уже
встречался в гостинице, ты его помнишь?

Янь Шуюй использовала босса в качестве оправдания своей невиновности. Но малыш, услышав
ее объяснение, несколько секунд серьезно смотрел на «дядю Чжоу», после чего уверенно
кивнул. Кто это сказал, что у детей нет хорошей памяти? Как же так получилось, что ее сын
смог вспомнить человека, с которым встречался всего один раз два месяца назад?

Была ли это сила сюжетной линии? Теперь Янь Шуюй была немного обеспокоена.

Как говорится, то, о чем вы беспокоитесь больше всего, обязательно сбудется. «Дядя Чжоу»
встал и пошел вперед, как будто шел через сад к Чжан Юаньцзя. Он сказал:

– Привет, Юаньбао, давно не виделись.

Если бы она знала, что босс такой смутьян, то просто схватила бы своего сына и убежала, как
только он вошел внутрь, а объяснилась бы потом. Самым важным здесь было избежать
контакта между ее сыном-злодеем и отцом главного героя. Янь Шуюй глубоко сожалела, но
возможность уже ушла.

Если она сейчас схватит сына и бросится бежать, то произойдет одно из двух. Первое: она еще
больше привлечет внимание босса и главного героя. Или второе: все остальные подумают, что
она сошла с ума.

Ни один из этих пунктов не был результатом, которого она хотела бы достичь. Естественно,
девушка не осмелилась действовать опрометчиво. Следовательно, теперь настала ее очередь
следить, как ястреб. Сжав руки в кулаки, она пристально смотрела на своего сына, даже не
моргая.

Когда «дядя Чжоу» приблизился к нему, Чжан Юаньцзя посмотрел на него, сосредоточив все
свое внимание. На его маленьком личике появилась улыбка, и он сказал:



– Здравствуйте, дядя Чжоу.

«О-о, а вот это нехорошо», – подумала про себя Янь Шуюй. Ее сын действительно больше всего
интересовался чужими отцами, особенно главного героя, и теперь, когда босс приблизился к
нему, он забыл о собственной матери.

Янь Шуюй не собиралась просто стоять в стороне и смотреть, как сюжет берет верх. Она
должна что-то изменить, чтобы изменить его курс.

Но прежде, чем девушка успела сделать хоть одно движение, маленькая булочка Чжан
Юаньбао, казалось, что-то почувствовал, и внезапно повернулся, чтобы посмотреть на нее, а
затем снова посмотрел на «дядю Чжоу», стоящего перед ним. Его белое и гладкое маленькое
личико немного изменилось, как будто ему предстояло принять трудное решение, прежде чем
он, наконец, сдвинул свои пухлые маленькие ножки и двинулся к Янь Шуюй шаг за шагом с
большой решимостью.

Может быть, отец главного героя и хорош, но все же не так, как собственная мать. Перипетии
и повороты в развитии были, конечно, очень трогательны. Янь Шуюй была не из тех, кто умеет
хорошо скрывать свои чувства. Когда ее сын решил отказаться от отца главного героя и
подошел к ней, девушка не удержалась и бросила взгляд на босса.
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